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Potwierdzona najwyzsza jakos¢

Kupujac pro dukty seca otrzymuja Panstwo nie tylko doskonalong od ponad stu lat technologie, ale
réwniez jakos¢ potwierdzong przez odpowiednie urzedy, regulacje ustawowe i instytuty.

Produkty seca odpowiadajg wymogom dyrektyw europejskich, norm i ustaw krajowych. Kupujac seca
wybierasz przysztos¢.

1ISO
9001

1ISO
13485

Produkty zawarte w niniejszej instrukgji obstugi sa zgodne z
wymogami ustawy o wyrobach medycznych, a tym samym z
dyrektywa 93/42/EWG Rady WspoInoty Europejskiej, ktorej
wymogi stanowia podstawe wszystkich europejskich ustaw
narodowych.

Taki znak na wadze oznacza, Ze jest ona dopuszczona we
Wspdlnocie Europejskiej do stosowania w medycynie. Wagi
seca posiadajace ten znak spetniaja wysokie wymogi
jakosciowo-techniczne dotyczace wag legalizowanych.

Wagi, na ktérych widnieje taki znak, odpowiadaja Il klasie
dokfadnosci zgodnie z dyrektywa wspéinotowa 2009/23/
WE.

Produkty noszace ten znak spetniaja wymogi nastepujacych

dyrektyw i norm

1. Dyrektywa 2009/23/WE o wagach
nieautomatycznych

2. Dyrektywa 93/42/EWG o wyrobach medycznych

3. DINEN 45501 (PN-EN 45501:1999) o zagadnieniach
metrologicznych wag nieautomatycznych

Profesjonalizm firmy seca potwierdzono réwniez oficjalnie.
TOV Product Service, czyli jednostka odpowiedzialna za
ocenee wyrobow medycznych, potwierdzita wydaniem
stosownego certyfikatu, ze firma seca konsekwentnie
wywigzuje sie z wysokich wymagahd  stawianych
producentom wyrobdw medycznych. System zapewniania
jakosci firmy seca obejmuje prace badawczo-rozwojowe,
produkcje, sprzedaz i serwis wag medycznych oraz
systemow pomiarowych.

Firma seca dba o $rodowisko.

Oszczedne korzystanie z surowcow naturalnych jest dla nas
bardzo wazne. Dlatego staramy sie oszczednie obchodzi¢ z
materiatami opakowaniowymi wszedzie tam, gdzie jest to
uzasadnione. Natomiast wszelkie pozostatosci mozna fatwo
zutylizowac poprzez system recyklingu.
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1. Gratulujemy!

Kupujac elektroniczng wage osobowa seca 704,
nabyli Panstwo bardzo precyzyjne, a jednoczesnie
solidne urzadzenie.

0d ponad 150 lat firma seca wykorzystuje swoje
doswiadczenie na rzecz ochrony zdrowia. Jako
lider rynkowy w wielu krajach $wiata dysponuje
licznymi innowacyjnymi rozwiazaniami w zakresie
wazenia i mierzenia i nieustannie ustanawia nowe
standardy jako$ciowe.

Elektroniczna  waga  osobowa  seca 704
wykorzystywana jest zgodnie z  krajowymi
przepisami przede wszystkim w  szpitalach,
gabinetach lekarskich i stacjonarnych osrodkach

2. Bezpieczenstwo

opieki. Waga jest wyrobem medycznym | klasy,
zalegalizowanym zgodnie z Il klasa doktadnosci.
Oprocz konwencjonalnego okre$lania wagi model
seca 704 pozwala takze oblicza¢ wskaznik BMI
(Body Mass Index). W tym celu nalezy za pomoca
klawiatury wprowadzi¢ wzrost pacjenta, a
wiasciwy dla danej masy ciata wskaznik BMI
zostanie obliczony automatycznie.

Wage seca 704 mozna przesuwac na rolkach, a
poniewaz zuzywa niewiele pradu, mozna ja
stosowac przez diugi czas w potaczeniu z jednym
zestawem baterii jako urzadzenie przenoéne.

Przed uzyciem nowej wagi prosimy poswieci¢ nieco czasu na lekture ponizszych wskazowek

bezpieczenstwa.

o Nalezy przestrzegac wskazéwek zawartych w
instrukgji obstugi.

e Zachowadistarannie przechowywac instrukcje
obstugi i zawartg w niej deklaracje zgodnosci.

* Nie wolno zrzuca¢ wagi ani narazac jej na
gwattowne uderzenia.

e Regularnie zlecac konserwacje i ponowng
legalizacje ((patrz , Konserwacja / ponowna
legalizacja” na stronie 158)).

¢ Naprawe nalezy zleca¢ wylacznie
autoryzowanym serwisantom.

¢ Stosowac wytacznie baterie podanego typu
(patrz ,Wymiana baterii” na stronie 158).

e Podczas korzystania z wagi z zasilaczem
nalezy pamietac o takim utozeniu przewodu
instalacyjnego, Zeby nie mozna sie byto o
niego potkna¢ lub zahaczy¢.
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3. Przed rozpoczeciem...

Rozpakowanie

Zakres dostawy:

¢ platforma wagi

e kolumna z glowica wyswietlacza

¢ osfona kolumny

e 1 klucz imbusowy SW 5

e 2 sruby

e uchwyt na baterie z 6 bateriami
typu Mignon, AA, 1,5V

e 1 instrukcja obstugi TS @

Montaz kolumny
Kolumne z wyswietlaczem LCD mozna zamontowa¢ w dwéch pozycjach. Dzieki temu mozna wybrac, z
ktdrego kierunku ma by¢ odczytywany wynik - od strony ptyty wagi czy odwrotnie.

— Natozy¢ ostone na kolumne.

— 0Obréci¢ kolumne w odpowiednim kierunku i
umiesci¢ w wycieciu.

— Przykreci¢ kolumne od spodu do platformy
wagi.

Wage mozna ostroznie potozy¢ na boku, aby
dociggnac $ruby mocujace.

— Wityczki kabla instalacyjnego potaczy¢ ze soba
(na spodniej stronie platformy wagi) tak, jak
pokazano na rysunku.

— Wtyczke kabla wyswietlacza umiesci¢  w
gniezdzie na spodniej stronie platformy wagi.

— Kabel zamocowac w prowadnicy.

— Nastepnie wage ponownie ustawi¢ w pozycji
roboczej.

— Ostone kolumny zsuna¢ w dot, tak aby wrebita
sie na platformie wagi.
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Zasilanie elektryczne
Waga jest z reguly zasilana z baterii.
Wyswietlacz LC zuzywa niewiele pradu - na jednym zestawie baterii mozna wykona¢ 16.000 wazen.

Nacisna¢ zamek komory na baterie w kierunku
nadruku ,Battery” i podnies¢ pokrywe.

Kabel podtaczy¢ do uchwytu z bateriami.
Wiozy¢ uchwyt do komory na baterie.
Zamknac pokrywe.

Wskazéwka: Waga jest gotowa do
pracy z zasilaczem seca, ktory jest
dostepny jako element
wyposazenia wagi.

Gniazdo przytaczeniowe zasilacza znajduje sie
w dolnej czesci kolumny.

Wskazoéwka: Zasilacz mozna
stosowac takze przy wiozonych
bateriach i nie spowoduje to
uszkodzenia wagi ani baterii.

4. Ustawianie i regulacja wagi

Wage ustawi¢ na stabilnym podtozu.
Wyregulowa¢ pozycje wagi, okrecajac ndzki
nastawcze. Pecherzyk powietrza w poziomnicy
musi znajdowac sie doktadnie na $rodku kétka.
Waga powinna styka¢ sie z podtozem
wytacznie poprzez nézki. Waga nie moze w
zadnym punkcie lezec na podtozu.

Wazne!

Po kazdej zmianie miejsca
ustawienia nalezy sprawdzic i
ewentualnie wyregulowa¢
potozenie wagi.

Poziomnica
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5. Obstuga

Elementy obstugowe i wskazania
Elementy obstugowe i wyswietlacz znajduja sie w module wyswietlacza.

BMI

Seca

wiaczanie i wytaczanie wagi

krotkie nacisniecie przycisku — zerowanie wyswietlacza, wiaczenie/wytaczenie funkdji Tara
w menu funkcyjnym — zwiekszanie wartosci

krétkie nacisniecie przycisku — wiaczanie/wytaczanie funkgji Hold
w menu funkcyjnym — zZmniejszanie wartosci

wiaczenie funkcji wskaznika BMI, zatwierdzanie
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Kontrola prawidlowej wartosci licznika legalizacji

Waga seca jest zalegalizowana. Legalizacje moze wykonywac tylko placowka posiadajgca autoryzacje.
Dla zapewnienia powyZzszego, wage wyposazono w licznik legalizacji, ktéry zapisuje wszelkie zmiany
danych techniczno-legalizacyjnych. Aby sprawdzi¢, czy waga jest prawidtowo zalegalizowana, nalezy

wykona¢ nastepujace czynnosci:

— Wytaczy¢ wage, jezeli jest wigczona.

— Nacisna¢ dowolny przycisk i przytrzymujac go
uruchomi¢ wage.

Na wyswietlaczu przez kilka sekund miga
aktualna warto$¢ licznika legalizadji.

- Wyswietlong wartos¢ licznika legalizacji nalezy

poréwna¢ z liczba podang na oznaczeniu
licznika legalizadji.
Legalizacja jest wazna, jezeli obie liczby sie
pokrywaja. Jezeli oznaczenie i stan licznika
legalizacji nie s3 zgodne, nalezy ponownie
zalegalizowa¢ wage. Nalezy zwrdci¢ sie do
odpowiedniego serwisu lub do dziatu obstugi
klienta firmy seca.

W przypadku koniecznosci wykonania ponownej
legalizacji, zamiast przedstawionego wyzej znaku
na liczniku legalizacji seca stosuje sie pokazane
obok oznaczenie ponownej legalizacji, okreslajace
stan licznika legalizacji. Oznaczenie zabezpiecza
sie dodatkowa plomba, ktéra umieszcza personel
posiadajacy autoryzacje do wykonania ponownej
legalizacji. Oznaczenie ponownej legalizaci
mozna uzyska¢ w dziale obstugi klienta firmy seca,
nrart. 14-05-01-886.

Prawidlowy sposob wazenia

— Nacisng¢ przycisk Start przed obcigzeniem

wagi.
Na wyswietlaczu pojawiaja sie  kolejno
wskazania SECA, BBABA. i 0.0, Nastepnie
waga ustawia sie automatycznie na zero i jest
gotowa do pracy.

— Wejé¢ na wage i sta¢ spokojnie.

— Na wyswietlaczu cyfrowym odczyta¢ wynik
wazenia.

— W przypadku obciazenia wagi powyzej 250 kg
na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
SEDP.

— Aby wytaczy¢ wage, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk Start.

START /

)

Obydwie liczby muszg sie zgadzac.

START /

C L
puing N}

START /
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Automatyczne wylaczanie / tryb energooszczedny
Waga rozpoznaje automatycznie, czy urzadzenie pracuje tylko na akumulatory/baterie, czy jest
podfaczone do sieci.

— W przypadku pracy na akumulator/baterie: automatyczne wytaczenie urzadzenia nastepuje po uptywie
30 sek. od ostatniego uzycia.
— W przypadku zasilania z sieci elektrycznej: wage wytacza sie tylko z klawiatury.

Tarowanie wskazania wagi (TARA)

Funkcja Tara jest bardzo przydatna, jezeli podczas wazenia nie chcemy uwzglednia¢ dodatkowego
obcigzenia.

Sposéb postepowania:

— Nacisna¢ przycisk Start przed obcigZzeniem
wagi. START}

— Dodatkowe obciazenie ustawi¢ na wadze, a
nastepnie nacisna¢ przycisk TARE, w celu TARE
uruchomienia funkgji Tara. Wyswietlacz zostaje

ponownie wyzerowany. Na wyswietlaczu ol
pojawia sie warto$¢ L0, Pojawia sie komunikat TN
JNET”. NeT

— Pacjent razem z wczedniej zwazonym
obcigzeniem dodatkowym powinien teraz
wejs¢ na wage. Waga pokazuje teraz mase
ciata pacjenta bez obcigzenia dodatkowego.
Wazenie mozna teraz przeprowadza¢ dowolng
ilos¢ razy.

— Ponowne dilugie  naci$niecie  przycisku
powoduje wyfaczenie funkgji Tara; waga dziata TARE A
teraz ponownie w normalnym trybie wazenia,
wartos¢ tary (wartos¢ obcigzenia
dodatkowego) zostaje skasowana.

— Wylaczenie wagi rowniez powoduje skasowanie
wartosdi tary.

Zatrzymywanie wyniku wazenia (HOLD)
Raz okreslony wynik wazenia moze by¢ nadal pokazywany na wyswietlaczu nawet po odcigZeniu wagi.
Dzieki tej funkcji mozna najpierw zajac sie pacjentem, a dopiero péZniej zanotowac wynik wazenia:

— Nacisna¢ krétko przycisk HOLD przy obcigzonej j
wadze. HOLDv

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie komunikat

,HOLD". Warto$¢ pozostaje na wyswietlaczu do =-| -: '-'kg
momentu automatycznego wytaczenia funkcji Hold. Avoo T

Trojkat z wykrzyknikiem informuje o tym, Ze w
przypadku zamrazania warto$ci pomiaru mamy do
czynienia z funkgja niepodlegajaca kalibracji.
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Na

Funkcje Hold mozna wylaczy¢ przez ponowne
nacisniecie przycisku HOLD.
wyswietlaczu pojawia sie wartos¢ 0.0, jezeli

waga jest nieobcigzona, lub aktualny wynik
wazenia. Komunikat ,HOLD" znika.

Wskazowka:
Funkcji Hold i Tara mozna uzywac¢ réwnoczesnie.

Wskaznik masy ciata (BMI)
Wskaznik BMI obrazuje powigzanie pomiedzy wzrostem a masa ciata i dostarcza doktadniejszych
informacji niz np. wskaznik idealnej wagi obliczany na podstawie wzoru Broca. W tym przypadku
skujemy przedziat tolerancji, ktéry jest optymalny dla zdrowia.

uzy

Nacisna¢ przycisk Start przed obcigzeniem
wagi.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie  kolejno
waga ustawia si¢ automatycznie na zero i jest
gotowa do pracy.

Nacisna¢ przycisk FUNC/SET.

Na wyswietlaczu widac ostatnio wprowadzony
Wzrost.

Za pomoca przyciskow ze strzatkami mozna
zmieni¢ te warto$¢  krokowo, zgodnie z
podziatka wyswietlacza.

Po ustawieniu prawidtowej wartosci, nalezy
ponowne nacisna¢ przycisk FUNC/SET.
Funkcja wskaZznika BMI jest teraz aktywna.
Wejs¢ na wage i sta¢ spokojnie.

Mozna odczyta¢ wartos¢ wskaznika BMI na
wyswietlaczu  cyfrowym i poréwna¢  z
kategoriami na str. 157.

Nacisna¢ przycisk ze strzatka, w celu krétkiego
przywofania wyniku wazenia.

Aby powréci¢ do normalnego trybu wazenia,
nacisna¢ przyciskFUNC/SET.

Aby wytaczy¢ wage, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk Start.

START

i

FUNC
SET.

3
e
m
—
|

|

FUNC
SET.

o

FUNI
SET.

|

START

i
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Interpretacja wskaznika BMI dla dorostych:

Uzyskang warto$¢ nalezy pordwna¢ z podanymi nizej kategoriami, odpowiadajacymi kategoriom

stosowanym przez WHO 2000.

e BMI ponizej 18,5:
Uwaga, pacjent wazy za mato. Moze wystepowac sktonnos¢ do anoreksji. Zaleca sie przybranie na
wadze, aby poprawi¢ samopoczucie i sprawno$¢ organizmu. W razie watpliwosci nalezy sie
skonsultowac z lekarzem specjalista.

e BMI miedzy 18,5 a 24,9:
Waga pacjenta jest prawidtowa. Moze pozostac taka, jaka jest.

e BMI miedzy 25 a 30 (nadwaga):
Pacjent ma nadwage lekka do $redniej. Powinien zredukowa¢ swojg wage, jezeli cierpi na jakas
chorobe (np. cukrzyce, nadcisnienie, podagre, zaburzenia gospodarki ttuszczowej).

e BMI powyzej 30:
Bezwzglednie konieczne jest zredukowanie masy ciata. Przemiana materii, uktad krazenia oraz ukfad
kostny sa obcigzone. Zaleca sie konsekwentna diete, duzo ruchu oraz ¢wiczenie dobrych nawykdéw. W
razie watpliwosci nalezy sie skonsultowac z lekarzem specjalista.

6. Czyszczenie

W razie potrzeby oktadzine i obudowe mozna czysci¢ ptynami uzywanymi w gospodarstwie domowym
albo jednym z typowych srodkow dezynfekcyjnych. Nalezy przestrzegac wskazéwek producenta.

Do czyszczenia nie wolno uzywac srodkéw powodujacych zadrapania lub ostrych $rodkdw czyszczacych,
spirytusu, benzyny, itp. Tego rodzaju srodki czyszczace moglyby uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

7. Co robig, jezeli...

.. nie wyswietla sie wynik wazenia?
— (Czy waga jest wiaczona?
— Sprawdzi¢ baterie.
— Czy zlacze wyswietlacza i wagi jest prawidtowo podtaczone?
.. przed rozpoczeciem wazenia nie pojawia sie 0.0?
— Wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ wage - waga nie moze by¢ w tym czasie obcigzona i tylko nézki wagi
moga mie¢ kontakt z podtozem.
.. jakis segment ciaggle sie swieci lub nie sSwieci sie¢ w ogéle?
— W danym miejscu wystepuje usterka. Zwrécic sie do serwisu.
.. pojawia sie symbol B ?
— Zmniejsza sie napiecie podawane przez baterie. W najblizszych dniach wymieni¢ baterie.
.. pojawia sie symbol bREE?
— Baterie s wyczerpane. Whozy¢ nowe baterie.
.. pojawia sie komunikat 5E0P?
— Przekroczono maksymalne obciazenie.
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.. wyswietlacz miga?

— Jezeli whasnie uruchomiona zostata funkcja Hold lub Tara, nalezy odczeka¢, az waga rozpozna, ze
obcigzenie nie zmienia sie. Wowczas wyswietlacz przestanie migac.

— Jezeli wezesniej nie zostata uruchomiona Zadna funkcja, nalezy odciazy¢ wage i odczekad, az pojawi
sie wskazanie 0.0 i ponownie przeprowadzi¢ wazenie.

.. pojawia sie komunikat EEFIP?

— Temperatura otoczenia, w ktérym pracuje waga, jest za wysoka lub za niska. Ustawi¢ wage w
otoczeniu o temperaturze od +10 °C do +40 °C. Odczekac ok. 15 minut do momentu zréwnania sie
temperatury wagi z temperaturg otoczenia i powtdrzy¢ wazenie.

.. pojawia sie £ i liczba?

— Za pomoca przycisku Start wylaczy¢ wage, a nastepnie ponowne ja uruchomi¢. Waga dziata teraz
normalnie.

W przeciwnym razie nalezy przerwac zasilanie pradem, wyjmujac na chwile baterie. Jezeli takze ta
czynnos¢ okaze sie bezskuteczna, nalezy zgtosic sie do serwisu.

8. Konserwacja / ponowna legalizacja

Ponowna legalizacje wagi nalezy zleci¢ autoryzowanej jednostce, zgodnie z przepisami obowiazujacymi
w danym kraju. Rok pierwszej legalizacji znajduje sie na tabliczce znamionowej za znakiem CE, nad
numerem odpowiednie]j placdwki 0109 (Heska Dyrekcja do spraw Legalizacji - Hessische Eichdirektion).
Ponowna legalizacja jest zawsze konieczna w przypadku uszkodzenia jednej lub kilku plomb
zabezpieczajacych, a takze wtedy, gdy wartos¢ licznika legalizacji nie zgadza sie z liczba podana na
aktualnym znaku na liczniku legalizacji (por. str. 154).

Zalecamy, aby przed ponowng legalizacja oddac urzadzenie do przegladu w serwisie. Dziat obstugi klienta
firmy seca chetnie udzieli Paristwu wszelkiej pomocy.

Wymiana baterii

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie symbol I lub BAEE, nalezy wymieni¢ baterie. Potrzebna ilos¢

baterii: 6, Mignon, typ AA, 1,5 Volt.

— Nacisna¢ zamek komory na baterie w kierunku
nadruku , Battery” i podnies¢ pokrywe.

— Wyjac¢ uchwyt z bateriami.

— Usunac¢ zuzyte baterie i umiesci¢ w uchwycie
nowe baterie.

Uwazac na odpowiednie
ustawienie biegunow!

— Uchwyt z bateriami wlozy¢ do komory na
baterie.
— Zamknac pokrywe.
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9. Dane techniczne

Wymiary wagi

Szerokos¢:

Wysoko$¢:

Gtebokos¢:

Wymiary platformy wagi
Szerokosc¢:

Wysokos¢:

Glebokos¢:

Wysokos¢ cyfr

Masa wiasna

Zakres temperatur
Baterie

Zasilanie elektryczne
Maksymalne obciagzenie
Minimalne obcigzenie
Dziatka elementarna
Legalizacja zgodnie z dyrektywa
2009/23/WE

Wyrob medyczny zgodny z dyrektywa

93/42/EWG

Doktadnos¢ podczas pierwszej legalizacji

do 50 kg:

50 kg do 200kg:
200 kg do 250 kg:
Funkcje

360 mm/ 14,2 ins
930 mm/36.6ins
520 mm/ 20,5 ins

350 mm/ 13,8 ins

84 mm/3.3ins

360 mm /14,2 ins

20 mm

ok. 16 kg
+10°Cdo+40°C

6 baterii typu AA, 1,5V
baterie / zasilacz (opcja)
250 kg

2 kg

100 g

do celow medycznych, klasa Il

klasa |

+50¢

+100¢g

+150¢g

Tara, Hold, wskaznik BMI

10. Czesci zamienne i akcesoria

Wzrostomierze

Materiat: twarde aluminium anodowane z jezykiem wzrostomierza na zapadke

Wzrostomierz teleskopowy seca 220

Model seca 220-17-14-004:

Zakres pomiaru: 820 - 2000 mm,
Dziatka elementarna: 1 mm

Model seca 220-18-14-004:
(dziatka podwdjna):

Zakres pomiaru: 820 - 2000 mm i
321/4"-783/4",

Dziatka elementarna: 1 mmi 1/8 "

Model 704
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Zasilanie elektryczne
Zasilacz zalezny od modelu

Zasilacz z wtyczka, euro: 230V~ / 50Hz / 12V=/150mA

nrart. 68-32-10-252

Zasilacz z przetacznikiem: 100-240V~ / 50-60Hz / 12V=/0,5A

nrart. 68-32-10-265
Uwaga!

Stosowac wytacznie oryginalne zasilacze z wtyczka firmy seca o napieciu wyjsciowym 9 V lub regulowanym
napieciu wyjsciowym 12 V. Standardowe zasilacze moga podawac wyzsze napiecie niz podano w danych
technicznych i przez to by¢ przyczyng uszkodzenia wagi.

Ponowna legalizacja
Oznaczenie ponownej legalizaciji

11. Utylizacja

nr art. 14-05-01-886

Utylizacja urzadzenia

Nie wyrzuca¢ urzadzenia razem z
ﬁ odpadami  domowymi.  Urzadzenie
nalezy prawidtowo utylizowac jako ztom
elektroniczny.
Nalezy  przestrzega¢  lokalnych  regulacji
obowiazujacych w danym  kraju. Wszelkich
dalszych informacji udzieli Pafstwu nasz serwis
dostepny pod adresem:
service@seca.com

12. Gwarancja

Baterie lub akumulatory

Jezeli do korzystania z wagi potrzebne sg baterie
lub akumulatory, nie wolno ich wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Baterie i akumulatory
nalezy oddawa¢ w odpowiednich pobliskich
punktach zbiérki. Kupujac nowe baterie, nalezy
wybiera¢ baterie o zredukowanej iloéci substancji
niebezpiecznych, niezawierajace rteci (Hg), kadmu
(Cd) i otowiu (Pb).

Na braki spowodowane bfedami materiatowymi
albo  produkcyjnymi  udzielamy  dwuletniej
gwarandji (liczac od dnia dostawy). Gwarancja nie
obejmuje czesci ruchomych, takich jak baterie,
kable, zasilacze, akumulatory itp. Usterki
podlegajace gwarancji s3 usuwane bezptatnie za
okazaniem dowodu zakupu. Nie uwzglednia sie
innych roszczen. Jezeli urzadzenie znajduje sie w
miejscu innym niz siedziba klienta, koszty
transportu do naprawy i z naprawy ponosi klient.
W przypadku  uszkodzeh  transportowych,
roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszac tylko
pod warunkiem, Zze do transportu uzyto

kompletnego, oryginalnego  opakowania, a
produkt zabezpieczono i zamocowano w
opakowaniu zgodnie ze stanem oryginalnym.
Dlatego nalezy przechowywac wszystkie elementy
opakowania.

Jezeli urzadzenie zostatoby otwarte przez osobe,
ktéra nie posiada  wyraZnej  autoryzadji
producenta, wszelkie prawa z tytutu gwarandji
Wygasaja.

Klientdw zagranicznych prosimy, aby w przypadku
usterek  objetych gwarancjg zwracali sie
bezposrednio do sprzedawcy w danym kraju.

160



17-10-07-499¢/09 G

Konformitatserklarung
declaration of conformity
Certificat de conformité
Dichiarazione di conformita
Declaration de conformidad
Overensstemmelsesattest
Forsakran om dverensstammelse
Konformitetserkleering
vaatimuksenmukaisuusvakuutus
Verklaring van overeenkomst
Declaracao de conformidade
AnAwon ZuppaToTNTAG
Prohlaseni o shodé
Vastavusdeklaratsioon
Megfelel6ségi nyilatkozat
Atitikties patvirtinimas
Atbilstibas apliecinajums
Deklaracja zgodnosci

Izjava o skladnosti
Vyhlasenie o zhode

Onay belgesi



Die nichtselbsttatige Personenwaage

The non-automatic personal scales

Le pese-personnes non automatique

La bilancia pesapersone non automatica
La bascula no automatica pesapersona
Den ikke-automatiske personveegt

Den icke automatisk personvag

Den ikke-automatiske personvekten
Ei-automaattinen henkildvaaka

De niet-automatische personenweegschaal
A balanca nao automatica para pessoas

H pn autépamn Luyopi& aTOwv

Osobni vahy s neautomatickou ¢innosti
Tervishoiuteenuse osutamisel kasutatavad mitteautomaatkaalud
A nem automatikus m(ikddés(i személyi mérleg
Neautomatinés buitinés svarstyklés
Manualie (neautomatiskie) personalsvari
Nieautomatyczna waga osobowa
Neavtomatska osebna tehtnica
Nesamostatna osobnéa vaha

Otomatik olmayan yetigkin tartisi

seca 704

EG-Bauartzulassung D05-09-016

EC type approval D05-09-016

Homologation CE D05-09-016

Omologazione del tipo costruttivo CEE D05-09-016
Homologacion CE D05-09-016
EF-typegodkendelse D05-09-016

EG-kontroll D05-09-016
EF-konstruksjonstype-godkjennelse D05-09-016
EY-tyyppihyvaksynta D05-09-016
EG-modelkeuring D05-09-016

Homologagao CE de tipo de construgao D05-09-016
AdeIot KATXKOKEUOTIKOU TPOTTOU 4.f. D05-09-016
ES schvaleni typu D05-09-016

EU-tuubikinnitus D05-09-016

A D05-09-016 EU-tipusengedély

ES kvalifikacijos patvirtinimas Nr. D05-09-016
Izgatavosanas veida atlauja D05-09-016
Dopuszczenie na rynek UE nr D05-09-016
Odobritev vzorca EU D05-09-016

Schvélenie konstrukcie EU D05-09-016

EG Uretim tlr0 izni D05-09-016
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... entspricht dem in der Bescheinigung uber die Bau-
artzulassung beschriebenen Baumuster.

Die Waage erfullt im Wesentlichen die geltenden An-
forderungen folgender Richtlinien:

2009/23/EG Uber nichtselbsttatige Waagen,
93/42/EWG uber Medizinprodukte und

die Europaische Norm DIN EN 45501.

...corresponds to the type described in the certificate
in respect of type approval permit.

The scale largely fulfils the valid requirements from
the following guidelines:

2009/23/EC on non-automatic scales

93/42/EEC on medical products and

European standard DIN EN 45501

...conforme au modele type décrit dans le certificat
d’homologation.

Cette balance répond pour I'essentiel aux exigences
des directives suivantes :

directive 2009/23/CE concernant I'narmonisation des
Etats membres relative aux instruments de pesage a
fonctionnement non automatique;

directive 93/42/CEE sur les produits et appareils
médicaux;

norme européenne DIN EN 45501

...e conforme al campione descritto nel certificato di
omologazione costruttiva.

La bilancia & sostanzialmente conforme alle prescri-
zioni in vigore delle seguenti direttive:

2009/23/CE sulle bilanci non automatiche,
93/42/CEE sui prodotti medicali e

la norma europea DIN EN 45501

...corresponde a la muestra descrita en el certificado
sobre el permiso de construccion.

La bascula cumple en esencia los requisitos aplica-
bles de las siguientes Directivas:

2009/23/CE sobre basculas no automaticas
93/42/CEE sobre productos meédicos y

la norma europea DIN EN 45501

... svarer til det typemonster, som er beskrevet i atte-
sten over typegodkendelsen.

Veegten opfylder i det veesentlige de geeldende krav
fra folgende direktiver:

2009/23/EF om ikke-automatiske vaegte,

93/42/EQF om medicinprodukter og

den europaeiske standard DIN EN 45501

)

...motsvarar beskrivningen enligt monstertillstandet.
Vagen uppfyller huvudsakligen de gallande kraven i
foljande direktiv:

2009/23/EG om icke-automatiska vagar,

93/42/EEG dver medicinska produkter samt

den europeiska normen DIN EN 45501

... er i samsvar med monsteret som er beskrevet i
sertifikatet over konstruksjonstype-godkjennelsen.
Vekten oppfyller i det vesentlige de gjeldende krav i
folgende EU-direktiver:

2009/23/EC om ikke-automatiske vekter,

93/42/EEC om medisinske produkter og

den europeiske standarden DIN EN 45501.

... on tyyppihyvéaksyntatodistuksessa kuvatun raken-
nemallin mukainen.

Vaaka vastaa paaosin seuraavien direktiivien
voimassa olevia maarayksia:

2009/23/EY ei-automaattisista vaaoista,

93/42/ETY laaketieteellisista tuotteista ja

Euro-normi DIN EN 45501.

...komt overeen met de in de verklaring van over de
modelkeuring beschreven constructie.

De weegschaal voldoet in essentie aan de geldende
eisen van de volgende richtlijnen:

2009/23/EG inzake niet-automatische weegschalen
93/42/EEG inzake medische hulpmiddelen en de
Europese norm DIN EN 45501.

... corresponde ao padrao de construcao descrito no
certificado de homologacao de tipo de construgao.
A balanga cumpre, no essencial, os requisitos aplica-
veis das seguintes directivas:

sobre balangas nao automaticas 2009/23/CE e
93/42/CEE sobre artigos médicos do Conselho, bem
como da norma Europeia DIN EN 45501.

. OVTOMTOKPIVETQ! OTO KOTXOKEUXOTIKO TIPOTUTIO
TOU TIEPIYPAPETA OTNV EYKPITIKA PeBainon Tou
KOTXOKEUNKOTIKOU TPOTTOU.

H Cuyopi& ekmAnpavel Booik& TIg
QMAITAOEIG TWV XKOAOUBWV OdNyILV:
2009/23/EK mepi pn autopaTwv Juyopiay,
93/42/EOK mepi IXTPIK®V TIPOIOVTWY, KA
v Eupwmaikn Mpodiaypadr) DIN EN 45501.
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...odpovida typu popsanému v certifikatu schvaleni
typu.

Vahy v podstaté splfiuji platné pozadavky téchto
smernic:

smérnice Rady 2009/23/ES o harmonizaci pravnich
predpisu tykajicich se vah s neautomatickou ¢innosti
smérnice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych
prostfedcich a evropsk& norma DIN EN 45501.

...vastab tuubikinnitustunnistuses kirjeldatud tutibile.
Kaalud vastavad pohiosas alljargneva direktiivi
kehtivatele nouetele:

2009/23/EU mitteautomaatkaalude kohta
93/42/EMU meditsiinitoodete kohta ja Euroopa
standardile DIN EN 45501.

...megfelel a  tipusengedély
igazolasaban megadott tipusnak.
A mérleg eleget tesz a kdvetkez§ iranyelvek hatalyos
és alapvetd kovetelményeinek:

2009/28/EK iranyelv a nem automatikus miikodési
mérlegekrél

93/42/EGK iranyelv az orvostechnikai eszk6zokrél és
a DIN EN 45501 szabvany.

...atitinka aprasyty gamybos pavyzdziy kvalifikacijos
patvirtinima.

Svarstyklés  atitinka  svarbiausius
reikalavimus, apibréztus Sioje direktyvoje:
neautomatiniy svarstykliy direktyvos 2009/23/EB
medicinos prietaisy direktyvos 93/42/EEB ir Europos
normos DIN EN 45501.

. atbilst izgatavoSanas veida atlaujas apliecibd
noraditajam izgatavo$anas paraugam.

Svari bitiba atbilst sekojoso direktivu spéka
eso$ajam prasibam:
2009/23/EG  par
svariem)
93/42/EWG par medicinas produkciju un Eiropas
normu DIN EN 45501.

megfelelGség-

taikomus

manualiem (neautomatiskiem

Hamburg: Oktober 2009

...odpowiada typowi konstrukcyjnemu opisanemu
w deklaracji zgodnosci.

Waga spetnia w  podstawowych  punktach
obowigzujagce wymagania nastepujacych dyrektyw:
2009/23/WE na temat wag nieautomatycznych
93/42/EWG na temat wyrobéw medycznych oraz
normy europejskiej DIN EN 45501.

...ustreza potrjenemu modelu vrste izdelave.
Tehtnica je v bistvu izpolnjuje veljavne zahteve
naslednje smernice:

2009/23/ES za neavtomatske tehtnice

93/42/EGS za medicinske izdelke in evropsko normo
DIN EN 45501.

...zodpoveda typu popisanému v osvedeni o
schvaleni konStrukcie.

Véha v podstate spliaju platné poziadavky tychto
smernic:

2009/23/EG o nesamostatnych vahach

93/42/EWG o zdravotnickych vyrobkoch a podfa
Eurdpskej normy DIN EN 45501.

...onay belgesinde Uretim turl ile ilgili agiklanan
Uretim 6rnegine uygundur.

Tarti, beyan edilen direktiflerinin gecerli kosullarini
biyik dlgiide yerine getirmektedir:

Otomatik olmayan baskiller hakkinda 2009/23/EG
Tibbi Griinler hakkinda 93/42/EWG ve Avrupa Normu
DIN EN 45501.

Sonke Vogel
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